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Περιεχόμενα I Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση

* Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3568/91 τον Συμβουλίου της 28ης Νοεμβρίου 1991 που
καθορίζει, για την αλιευτική ηερίοδο 1992, τις τιμές προσανατολισμού των προϊόντων
αλιείας που απαριθμούνται στο παράρτημα I σημεία A, Δ και E του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 3796/81 1

* Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3569/91 του Συμβουλίου της 28ης Νοέμβριου 1991 που
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αλιείας που απαριθμούνται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3796/81 4

* Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3570/91 του Συμβουλίου της 28ης Νοεμβρίου 1991 που
καθορίζει, για την αλιευτική περίοδο 1992, την τιμή για την κοινοτική παραγωγή τόνων
που προορίζονται για τη βιομηχανική παραγωγή προϊόντων που υπάγονται στον κωδικό
ΣΟ 1604 6

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3571/91 της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί
καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα
άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως 7

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3572/91 της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί
καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή
για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη 9

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3573/91 της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί
τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3076/91 και περί ενάρξεως διαρκούς
διαγωνισμού για εξαγωγή 850 000 τόνων κριθής που έχει στη διάΟεσή του o γερμανικός
οργανισμός παρεμβάσεως 11

* Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3574/91 της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 για
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1481/86 περί καθορισμού των τιμών των
νωπών ή διατηρημένων δι' απλής ψύξεως ολοκλήρων σφαγίων αμνών, που
διαπιστώνονται στις αντιπροσωπευτικές αγορές της Κοινότητας και περί του πίνακα των
τιμών ορισμένων άλλων ποιοτήτων ολοκλήρων σφαγίων προβάτων εντός της
Κοινότητας 13

* Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3575/91 της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 για την
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1995/91 για τη θέση σε πώληση σιτηρών που
κατέχονται από τους διάφορους οργανισμούς παρεμβάσεως για την παράδοσή τους στα
γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα (ΓΥΔ) 16

1 (συνέχεια στην επόμενη σελίδα)

Οι πράξεις οι τίτλοι των οποίων έχουν τυπωθεί με ημίμαυρα στοιχεία αποτελούν πράξεις τρεχούσης διαχειρίσεως που έχουν θεσπισθεί στο
πλαίσιο της γεωργικής πολιτικής και είναι γενικά περιορισμένης χρονικής ισχύος.
Οι τίτλοι όλων των υπολοίπων πράξεων έχουν τυπωθεί με μαύρα στοιχεία και επισημαίνονται με αστερίσκο.



Περιεχόμενα (συνέχεια) Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3576/91 της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί
καταργήσεως της εξισωτικής εισφοράς κατά την εισαγωγή νωπών λεμονιών καταγωγής
Αργεντινής 18

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3577/91 της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί
τροποποιήσεως των εισφορών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των
μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα 19

Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3578/91 της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί
καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή για τη λευκή ζάχαρη και την
ακατέργαστη ζάχαρη 21

II Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση

Επιτροπή

91 /632/EOK :

Οδηγία της Επιτροπής της 28ης Οκτωβρίου 1991 για δέκατη πέμπτη προσαρμογή στην
τεχνική πρόοδο της οδηγίας 67/548/EOK του Συμβουλίου περί προσεγγίσεως των
νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων που αφορούν στην ταξινόμηση,
συσκευασία και επισήμανση των επικίνδυνων ουσιών 23

Ανακοίνωση (βλέπε σελίδα 3 του εξωφύλλου)
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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευσηj

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3568/91 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 28ης Νοεμβρίου 1991

που καθορίζει, για την αλιευτική περίοδο 1992, τις τιμές προσανατολισμού των προϊόντων
αλιείας που απαριθμούνται στο παράρτημα I σημεία A, Δ και E του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.

3796/81

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3796/81 του Συμβουλίου της
29ης Δεκεμβρίου 1981 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των προϊόντων αλιείας ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3571 /90 (2), και
ιδίως το άρθρο 10 παράγραφος 3 ,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι το άρθρο 10 παράγραφοι 1 και 2 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 3796/81 προβλέπει ότι, για καθένα από τα προϊόντα
που απαριθμούνται στο παράρτημα I σημεία A, Δ και E του
εν λόγω κανονισμού, καθορίζεται τιμή προσανατολισμού σε
τέτοιο επίπεδο ώστε να συμβάλλει στην εξασφάλιση της
σταθεροποίησης των τιμών στις αγορές χωρίς, ωστόσο, να
οδηγεί στο σχηματισμό πλεονασμάτων στην Κοινότητα·
ότι το επίπεδο αυτό πρέπει επίσης να συμβάλλει στη
στήριξη του εισοδήματος των παραγωγών λαμβάνοντας
επίσης υπόψη τα συμφέροντα των καταναλωτών ·

ότι η τιμή προσανατολισμού καθορίζεται με βάση το μέσο
όρο των τιμών, όπως αυτός ορίζεται στο άρθρο 10 παράγρα
φος 2 του προαναφερόμενου κανονισμού, και λαμβάνοντας

υπόψη τις προοπτικές εξέλιξης της παραγωγής και της
ζήτησης ■
ότι η εφαρμογή των κριτηρίων που καθορίζονται στο άρθρο
10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3796/81 και επαναλαμβά
νονται παραπάνω οδηγεί, για την αλιευτική περίοδο 1992,
όσον αφορά ορισμένα προϊόντα σε αύξηση και όσον αφορά
άλλα προϊόντα σε διατήρηση ή μείωση των τιμών σε σχέση
με τις τιμές που ισχύουν κατά την τρέχουσα περίοδο ·
ότι, εξάλλου, κατ' εφαρμογή των άρθρων 169 και 356 της
πράξης προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας
στην Κοινότητα, την 1η Ιανουαρίου 1992 πρέπει να γίνει
μια έκτη προσέγγιση των τιμών προσανατολισμού για τις
σαρδέλλες του Ατλαντικού του είδους Sardina Pilchardus,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1
Οι τιμές προσανατολισμού της αλιευτικής περιόδου από την
1η Ιανουαρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 1992, για τα προϊόντα
που απαριθμούνται στο παράρτημα I σημεία A, Δ και E του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3796/81 , και οι κατηγορίες στις
οποίες αναφέρονται, καθορίζονται στο παράρτημα του
παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 2
O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 28 Νοέμβριου 1991 .

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
J. PRONK

(') ΕΕ αρι9. L 379 της 31 . 12. 1981 , σ. 1 .
(2) ΕΕ αρι9. L 353 της 17 . 12. 1990, σ. 10.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Εμπορικά χαρακτηριστικά (')
Τιμή προσανατολισμού
(σε Ecu ανά τόνο)Είδος

Κατηγορία
φρεσκότητας Μέγεθος Παρουσίαση

1 . Ρέγγες του είδους Clupea harengus Εξτρα, A 1 Ολόκληρος ιχθύς
256

απο 1ης Ιανουαρίου
έως 31 Ιουλίου 1992
και από 1ης Οκτωβρίου
έως 31 Δεκεμβρίου 1992
από 1ης Αυγούστου έως
30 Σεπτεμβρίου 1992

217

2 . Σαρδέλλες του είδους Sardina pilch
ardus :

α) του Ατλαντικού :
— κράτη μέλη, εκτός της Ισπα
νίας και της Πορτογαλίας

— Ισπανία, Πορτογαλία
6 ) της Μεσογείου

Εξτρα
Έξτρα
Έξτρα

3
3

3

Ολόκληρος ιχθύς
Ολόκληρος ιχθύς
Ολόκληρος ιχθύς

476
413

458

3 . Σκυλόψαρο κεντρόνι (Squalus acan
thias)

Ολόκληρος ιχθύς
Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

2

1

Εξτρα, A

Έξτρα, A

A

A

ή
A

4. Ρίνη η καλλιδερμος (Scyliorhinus
spp.)

5 . Σκορπιοί του Βορρά ή σεβαστοί
(Sebastes spp.)

6. Μπακαλιάροι του είδους Gadus
morhua

2

2

7 . Γάδοι μαύροι (Pollachius virens)

3

2

3

2

3

2

3

877

757

923

1316

666

966

822

955

261

322

950

8 . Καλλαρίες (Melonagrammus
aeglefinus)

Ολόκληρος ιχθύς
Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ολόκληρος ιχθύς

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή.

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

Ολόκληρος ιχθύς

Ολόκληρος ιχθύς

Ολόκληρος ιχθύς

Ολόκληρος ιχθύς

Ολόκληρος ιχθύς

A

ή
A

A

ή
A

A

ή
A

Έξτρα, A

9. Γάδοι (Merlangus merlangus)

10. Μουρούνες (Molva spp.)

11 . Σκουμπριά του είδους Scomber
scombrus

1 , 2

1

2

1

2

2

Έξτρα
ή
A

Έξτρα
ή
A

Έξτρα

12 . Σκουμπριά του είδους Scomber japo
nicus

13 . Αντσούγιες (Engraulis spp.)
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Είδος
Εμπορικά χαρακτηριστικά (')

Τιμή προσανατολισμού
(σε Ecu ανά τόνο)Κατηγορία

φρεσκότητας Μέγεθος Παρουσίαση

14. Ζαγκέτες A

ή
A

2

3

Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή
Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

I
I
Από 1ης Ιανουαρίου

. μέχρι 30 Απριλίου 1992 j
' Από 1ης Μαΐου
μέχρι 31 Δεκεμβρίου 1992 ,

^ 796
^ 1085

15 . Μερλούκιοι του είδους Merluccius
merluccius

A 1 Ιχθύς χωρίς εντόσθια, με
την κεφαλή

3 073

16. Γλώσσες λεπιδωτές (Lepidorhombus
spp.)

Έξτρα, A 1 , 2 Ολόκληρος ιχθύς ή ιχθύς
χωρίς εντόσθια, με την
κεφαλή 1922

17. Λέστιες (Brama spp.) Έξτρα, A 1 Ολόκληρος ιχθύς 1 557

18. Βατραχόψαρα (Lophius spp.) Έξτρα, A 2, 3
\

Ολόκληρος ιχθύς ή ιχθύς
χωρίς εντόσθια, με την
κεφαλή 2159

Έξτρα, A 2, 3 Αποκεφαλισμένος ιχθύς 5 081

19. Γαρίδες γκρίζες του γένους Crangon
crangon A 1 Απλώς βρασμένες σε νερό 1685

20. Καβούρια (Cancer pagurus) — 1 Ολόκληρα 1482

21 . Μικροί αστακοί Νορβηγίας (Neph
rops norvegicus) E, A 1 , 2 Ολόκληροι 4392

E, A 2 Ουρές 7 736

C ) Οι κατηγορίες φρεσκότητας, τα μεγέθη και η παρουσίαση καθορίζονται κατ' εφαρμογή του άρθρου 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3796/81 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3569/91 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 28ης Νοεμβρίου 1991

που καθορίζει, για την αλιευτική περίοδο 1992, τις τιμές προσανατολισμού των προϊόντων
αλιείας που απαριθμούνται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3796/81

αναφέρονται στο άρθρο 10 του εν λόγω κανονισμού, θα
πρέπει, για την αλιευτική περίοδο 1992, να αυξηθούν, να
μειωθούν ή να διατηρηθούν οι τιμές αυτές ανάλογα με τα
είδη,

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3796/81 του Συμβουλίου της
29ης Δεκεμβρίου 1981 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των προϊόντων αλιείας ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3571 /90 (2), και
ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 5,

την πρόταση της Επιτροπής

Εκτιμώντας :

ότι το άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
3796/81 προβλέπει ότι καθορίζεται, κάθε έτος, τιμή προσα
νατολισμού για κάθε προϊόν ή ομάδα προϊόντων που
απαριθμούνται στο παράρτημα II του εν λόγω κανονισμού ·

ότι, βάσει των υφισταμένων διαθέσιμων στοιχείων ως προς
τις τιμές των προϊόντων αυτών και των κριτηρίων που

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Οι τιμές προσανατολισμού της αλιευτικής περιόδου από την
1η Ιανουαρίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 1992 για τα προϊόντα
που απαριθμούνται στο παράρτημα II του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 3796/81 , και οι κατηγορίες στις οποίες αναφέ
ρονται καθορίζονται στο παράρτημα του παρόντος κανονι
σμού.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 28 Νοεμβρίου 1991 .

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
J. PRONK

(') ΕΕ αριθ. L 379 της 31 . 12 . 1981 , σ. 1 .
0 ΕΕ αριθ . L 353 της 17. 12. 1990, σ. 10.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

(σε Ecu ανά τόνο)

Ομάδα προϊόντων Εμπορικά χαρακτηριστικά Τιμή
προσανατολισμού

1 . Σαρδέλλες του είδους Sardina pilchardus Κατεψυγμένες, σε παρτίδες ή σε συσκευασίες καταγωγής περιέχουσες
ομοιογενή προϊόντα 388

2 . Σπαρίδες (λιθρίνια, φαγκριά, τσιπούρες
κ.λπ.) θάλασσας (Dentex dentex και
Pagellus spp.)

Κατεψυγμένες, σε παρτίδες ή σε συσκευασίες καταγωγής περιέχουσες
ομοιογενή προϊόντα

1 362

3 . Καλαμάρια (Loligo patagonica) Κατεψυγμένα, μη καθαρισμένα σε συσκευασίες καταγωγής περιέχουσες
ομοιογενή προϊόντα 927

4. Καλαμάρια γενικά (Ommastrephes sagit
tatus) Κατεψυγμένα, μη καθαρισμένα, σε συσκευασίες καταγωγής περιέχουσες

ομοιογενή προϊόντα 806

5 . Illex argentinus Κατεψυγμένα, μη καθαρισμένα, σε συσκευασίες καταγωγής περιέχουσες
ομοιογενή προϊόντα 808

6. Σουπιές (Sepia officinalis, Rossia macrosoma
και Sepiola rondeletti )

Κατεψυγμένες, σε συσκευασίες καταγωγής περιέχουσες ομοιογενή προϊό
ντα 1 639

7 . Χταπόδια (Octopus spp.) Κατεψυγμένα, σε συσκευασίες καταγωγής περιέχουσες ομοιογενή προϊό
ντα 1427
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3570/91 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 28ης Νοεμβρίου 1991

που καθορίζει, για την αλιευτική περίοδο 1992, την τιμή για την κοινοτική παραγωγή τόνων
που προορίζονται για τη βιομηχανική παραγωγή προϊόντων που υπάγονται στον κωδικό

ΣΟ 1604

που προορίζονται για τη βιομηχανικη παραγωγή προϊόντων
που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 1604 ·

ότι, βάσει των κριτηρίων που καθορίζονται στο άρθρο 17
παράγραφος 2 του εν λόγω κανονισμού, πρέπει να μειωθεί η
τιμή αυτή για την αλιευτική περίοδο 1992,

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3796/81 του Συμβουλίου της
29ης Δεκεμβρίου 1981 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των προϊόντων αλιείας ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3571 /90 (2), και
ιδίως το άρθρο 17 παράγραφος 3,
την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι το άρθρο 17 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
3796/81 προβλέπει τον καθορισμό κοινοτικής τιμής στην
παραγωγή για τους τόνους (του γένους Thunnus), τις παλα
μίδες (listaos ή bonites) με ριγωτή κοιλιά [Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis] και άλλα είδη του γένους Euthynnus

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο 1

H κοινοτική τιμή στην παραγωγή της αλιευτικής περιόδου
από την 1η Ιανουαρίου μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 1992, για
τους τόνους (του γένους TTiunnus), τις παλαμίδες (listaos ή
bonites) με ριγωτή κοιλιά [Euthynnus (Katsuwonus) pelamis]
και άλλα είδη του είδους Euthynnus που προορίζονται για
τη βιομηχανική παραγωγή προϊόντων που υπάγονται στον
κωδικό ΣΟ 1604 και η κατηγορία στην οποία αναφέρεται
καθορίζονται ως εξής :

(σε Ecu ανά τόνο)

Είδος Εμπορικά
χαρακτηριστικά

Κοινοτική τιμή
στην παραγωγή

Τόνοι με κίτρινα πτερύγια
(Thunnus albacares)

Ολόκληροι, που ζυγίζουν περισσότερο
από 10 kg ανά τεμάχιο 1 070

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 28 Νοεμβρίου 1991 .

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
J. PRONK

C) ΕΕ αρι9. L 379 της 31 . 12. 1981 , σ. 1 .
( 2) ΕΕ αριθ. L 353 της 17 . 12. 1990, σ. 10 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3571/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Δεκεμβρίου 1991

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα
άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3577/90 (2), και ιδίως το άρθρο
13 παράγραφος 5 ,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
και των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (3), όπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2205/90 (4), και ιδίως το άρθρο 3,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των
σιτηρών, των αλεύρων σίτου και σικάλεως και των πλιγου
ριών και σιμιγδαλιών σίτου έχουν καθορισθεί από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2661 /91 της Επιτροπής (5) και όλους
τους μεταγενέστερους που τον έχουν τροποποιείσει ·

ότι για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών o υπολογισμός τους πρέπει να
βασίζεται στα εξής :
— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντελεστή

που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 τελευταίο
εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 ,

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων, ; σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι
στώθηκαν στις 6 Δεκεμβρίου 1991 *

ότι o διορθωτικός συντελεστής που αναφέρεται στην προη
γούμενη περίπτωση εφαρμόζεται σε όλα τα στοιχεία υπολο
γισμού των εισφορών, περιλαμβανομένων και των συντελε
στών ισοτιμίας·

ότι η εφαρμογή των λεπτομερειών που αναφέρονται στον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2661/91 στις τιμές προσφοράς και
στις τιμές αυτής της ημέρας των οποίων έλαβε γνώση η
Επιτροπή, οδηγεί στην τροποποίηση των εισφορών που
ισχύουν επί του παρόντος σύμφωνα με το παράρτημα του
παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Οι προς είσπραξη εισφορές κατά την εισαγωγή των προϊό
ντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 στοιχεία α), β) και γ)
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 καθορίζονται στο
παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 10 Δεκεμβρίου
1991 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 9 Δεκεμβρίου 1991 .

Γta την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 1 .
0 ΕΕ αριθ. L 353 της 17 . 12. 1990, σ. 23.
(3) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985, α 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7 . 1990, σ. 9.
(5) ΕΕ αριθ. L 250 της 7. 9 . 1991 , σ. 1 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί καθορισμού των εισφορών κατά την
εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή

σικάλεως

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ Εισφορά

0709 90 60 132,03 P) (3)
0712 9019 132,03 (2) (3)
1001 10 10 1 82,85 (') 0
1001 10 90 182,85 0 0
1001 90 91 159,10
1001 90 99 159,10
1002 00 00 164,20 0
1003 0010 141,75
1003 00 90 141,75
1004 00 10 131,66
1004 00 90 131,66
1005 10 90 132,03 (2)O
1005 90 00 132,03 0 0
1007 00 90 140,45 (4)
1008 10 00 64,86
1008 20 00 132,22 (4)
1008 30 00 81,820
1008 90 10 0
1008 90 90 81,82
1101 00 00 235,06 (8)
110210 00 242,49 (8)
11031110 297,56 (8)
11031190 253,76 (8)

C ) Για τον σκληρό σιτο καταγωγής Μαρόκου και μεταφερόμενο απευθείας από τη χώρα αυτή στην Κοινότητα, η εισφορά
αυτή μειούται κατά 0,60 Ecu ανά τόνο.

(:) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 715/90, οι εισφορές δεν εφαρμόζονται στα προϊόντα καταγωγής των κρατών της
Αφρικής της Καραϊβικής και του Ειρηνικού ή των υπερπόντιων χωρών και εδαφών και που εισάγονται απευθείας στα
γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα.

(3) Για τον αραβόσιτο καταγωγής ΑCΡ ή ΡΤΟΜ, η εισφορά κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα μειώνεται κατά 1,81 Ecu ανά
τόνο.

(4) Για τον κέγχρο και το σόργο καταγωγής ΑCΡ ή ΡΤΟΜ, εισπράττεται η εισφορά κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα σύμ
φωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 715/90.

( 5) Για τον σκληρό σίτο και τον κέγχρο τον μακρό, που παράγονται στην Τουρκία και μεταφέρονται απευθείας από τη χώρα
αυτή στην Κοινότητα, η εισφορά μειώνεται κατά 0,60 Ecu ανά τόνο.

(6) H εισφορά που εισπράττεται κατά την εισαγωγή σικάλεως απευθείας από την Τουρκία στην Κοινότητα καθορίζεται από
τους κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ. 1 1 80/77 του Συμβουλίου (ΕΕ αριθ. L 142 της 9, 6 . 1977, σ. 10) και (ΕΟΚ) αριθ. 2622/71 της
Επιτροπής (ΕΕ αριθ. L 271 της 10. 12. 1971 , σ. 22).

(7) Κατά την εισαγωγή του προϊόντος που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 100890 10 (τριτικάλ), εισπράττεται η εισφορά που
εφαρμόζεται στη σίκαλη.

(8) Κατά την εισαγωγή στην Πορτογαλία η εισφορά αυξάνεται κατά το ποσό που προβλέπεται στο άρθρο 2 παράγραφος 2
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3808/90.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3572/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Δεκεμβρίου 1991

περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατή την εισαγωγή
για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

τους τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντε
λεστή που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1
τελευταίο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85,

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων, σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι
στώθηκαν στις 6 Δεκεμβρίου 1991 *

ότι, σε συνάρτηση με τις τιμές cif και τις τιμές cif αγοράς
της ημέρας αυτής, οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις
εισφορές που ισχύουν επί του παρόντος τροποποιούνται
σύμφωνα με τα παραρτήματα του παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές που
καθορίζονται εκ των προτέρων για τις εισαγωγές των σιτη
ρών και της βύνης, προέλευσης τρίτων χωρών, οι οποίες
αναφέρονται στο άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
2727/75, καθορίζονται σύμφωνα με το παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 10 Δεκεμβρίου
1991 .

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3577/90 (2), και ιδίως το άρθρο
15 παράγραφος 6,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
και των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (3), όπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2205/90 (4), και ιδίως το άρθρο 3 ,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές για τα
σιτηρά και τη βύνη έχουν καθορισθεί από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 1845/91 της Επιτροπής (5) και όλους τους μετα
γενέστερους που τον έχουν τροποποιήσει·

ότι για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών o υπολογισμός τους πρέπει να
βασίζεται στα εξής :
— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 9 Δεκεμβρίου 1991 .
Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 1 .
0 ΕΕ αριθ. L 353 της 17 . 12. 1990, σ. 23 .
(3) ΕΕ αριθ . L 164 της 24. 6. 1985, σ. 1 .
( 4) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7 . 1990, σ. 9.
(5) ΕΕ αριθ. L 168 της 29. 6. 1991 , σ. 4.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τον κανονισμού της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 κερί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που
προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

A. Σιτηρά και άλευρα
(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Τρέχων

12

1η προθεσμία

/ 1

2η προθεσμία

2

3η προθεσμία

3

0709 9060 0 0 0 0

0712 90 19 0 0 0 0

1001 1010 0 0 0 0

1001 1090 0 0 0 0

1001 9091 0 0 0 0

1001 90 99 0 0 0 0

1002 00 00 0 0 0 0

1003 00 10 0 0 0 0

1003 00 90 0 0 0 0

1004 00 10 0 0 0 0

1004 00 90 0 0 0 0

1005 1090 0 0 0 0

1005 90 00 0 0 0 0

1007 00 90 0 0 0 0

1008 1000 0 0 0 0

1008 2000 0 0 0 0

1008 30 00 0 0 0 0

1008 90 90 0 0 0 0

1101 00 00 0 0 0 0

B. Βύνη

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Τρέχων

12

1η προθεσμία

1

2η προθεσμία

2

3η προθεσμία

3

4η προθεσμία

4

11071011 0 0 0 0 0

11071019 0 0 0 0 0

1107 1091 0 0 0 0 0

1107 1099 0 0 0 0 0

1107 2000 0 0 0 0 0
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3573/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Δεκεμβρίου 1991

περί τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3076/91 και περί ενάρξεως διαρκούς
διαγωνισμού για εξαγωγή 850 000 τόνων κριθής που έχει στη διάθεσή του o γερμανικός

οργανισμός παρεμβάσεως

των που έχουν αποθεμαΐοποιηθεί · ότι πρεπει, συνεπώς, να
τροποποιηθεί κυρίως το παράρτημα I του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 3076/91 ·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχείρισης
Σιτηρών,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3577/90 (2), και ιδίως το άρθρο
7 παράγραφος 6,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1836/82 της Επιτροπής της 7ης
Ιουλίου 1982 περί καθορισμού των διαδικασιών και των
όρων πωλήσεως των σιτηρών που βρίσκονται στην κατοχή
των οργανισμών παρεμβάσεως (3), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3043/91 (4),

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3076/91 της Επιτροπής (5),
όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
3424/91 (6), άνοιξε διαρκή διαγωνισμό για την εξαγωγή
700000 τόνων κριθής που έχει στη διάθεσή του o γερμα
νικός οργανισμός παρεμβάσεως· ότι η Γερμανία με την
κοινοποίησή της στις 5 Δεκεμβρίου 1991 , ενημέρωσε την
Επιτροπή για την πρόθεση του οργανισμού παρεμβάσεώς
της να αυξήσει κατά 850000 τόνους την ποσότητα που
τέθηκε σε διαρκή διαγωνισμό για εξαγωγή · ότι πρέπει να
ανέλθει σε 850 000 τόνους η συνολική ποσότητα κριθής που
τέθηκε σε διαρκή διαγωνισμό για εξαγωγή και έχει στη
διάθεσή του o γερμανικός οργανισμός παρεμβάσεως ·
ότι, λαμβάνοντας υπόψη την αύξηση των ποσοτήτων που
έχουν τεθεί σε διαγωνισμό, θεωρείται αναγκαίο να γίνουν
τροποποιήσεις στον πίνακα των περιοχών και των ποσοτή

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1

Το άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3076/91 αντικαθί
σταται από το ακόλουθο κείμενο :

« ΆρSρο 2

1 . O διαγωνισμός αφορά μέγιστη ποσότητα 850 000
τόνων κριθής για εξαγωγή προς τη Σοβιετική Ένωση.

2 . Στο παράρτημα I αναφέρονται οι περιοχές στις
οποίες είναι αποθηκευμένοι 850 000 τόνοι κριθής.»

ΆρSρο 2

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3076/91 αντι
καθίσταται από το παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 3

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 9 Δεκεμβρίου 1991 .

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ αρι& L 353 της 17 . 12. 1990, o. 23 .
ο ΕΕ αριθ. L 202 της 9. 7. 1982, σ. 23.
(4) ΕΕ αριθ. L 288 της 18 . 10. 1991 , σ. 21 .
( 5 ) ΕΕ αριθ. L 290 της 22 . 10. 1991 , σ. 29.
(6) ΕΕ αριθ. L 325 της 27 . 11 . 1991 , α 5 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

(τόνοι)

Τόπος αποθηκεύσεως Ποσότητα

Berlin / Brandenburg 120 632

Mecklenburg-Vorpommern 45 000

Sachsen-Anhalt 269 114

Thuringen 232 380

Sachsen 156 263

Bremen / Niedersachsen 17 000

Hessen 9400»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3574/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Δεκεμβρίου 1991 t

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1481/86 περί καθορισμού των τιμών των
νωπών ή διατηρημένων δι' απλής ψύξεως ολοκλήρων σφαγίων αμνών, που διαπιστώνονται
στις αντιπροσωπευτικές αγορές της Κοινότητας και περί του πίνακα των τιμών ορισμένων

άλλων ποιοτήτων ολοκλήρων σφαγίων προβάτων εντός της Κοινότητας

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3013/89 του Συμβουλίου της
25ης Σεπτεμβρίου 1989 για την κοινή οργάνωση αγορών
στον τομέα του προβείου και αιγείου κρέατος ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1741 /91 (2), και ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 5,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1481 /86 της Επιτροπής (3),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 1681 /91 (4), θεσπίζει τους γενικούς κανόνες σχετικά με
τον καθορισμό των τιμών των νωπών ή διατηρημένων δι'
απλής ψύξεως ολοκλήρων σφαγίων αμνών που διαπιστώ
νονται στις αντιπροσωπευτικές αγορές της Κοινότητας
καθώς και τον πίνακα ορισμένων άλλων ποιοτήτων ολοκλή
ρων σφαγίων προβάτων εντός της Κοινότητας·

ότι οι διαθέσιμοι αριθμοί οσον αφορα την παραγωγή
προβείου κρέατος οδηγούν στην προσαρμογή των συντελε
στών που χρησιμοποιούνται για τον υπολογισμό των τιμών
των σφαγίων των προβάτων στις αντιπροσωπευτικές αγορές
της Κοινότητας

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3246/91 της Επιτροπής (5)
επιτρέπει στο Ηνωμένο Βασίλειο να μην χορηγεί πλέον, από
την αρχή της περιόδου εμπορίας 1992, τη μεταβλητή πριμο
δότηση στη σφαγή των βοοειδών που προβλέπεται στο
άρθρο 24 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3013/89 ·

ότι θα πρέπει συνεπώς να τροποποιηθεί το σύστημα διαπι
στώσεως των τιμών στη Μεγάλη Βρετανία · ότι πρέπει να
διαπιστώνονται οι τιμές στις αντιπροσωπευτικές αγορές
πωλήσεως με δημοπρασία ζωντανών ζώων στην Αγγλία,
στην Ουαλία και στη Σκωτία·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχείρισης
Προβάτων και Αιγών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο 1

O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1481 /86 τροποποιείται ως εξής :

1 . Το παράρτημα I αντικαθίσταται από το παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

2 . Στο παράρτημα II , το σημείο ΙΑ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

« ΙΑ. ΜΕΓΑΛΗ ΒΡΕΤΑΝΙΑ

1 . Αντιπροσωπευτικές αγορές :

Αντιπροσωπευτικές αγορές
δημοπρασία στις περιοχές :
— Αγγλίας
— Ουαλίας
— Σκωτίας

Συντελεστες σταθμίσεως

με Σε κάθε περιοχή, οι διαπιστούμενες τιμές σε
κάθε αντιπροσωπευτική αγορά πωλήσεως με
δημοπρασία ζωντανών ζώων σταθμίζονται
με μεταβλητούς συντελεστές κάθε εβδομάδα,
που εκφράζουν τον αριθμό των πωλουμένων
αμνών σε κάθε αγορά σε σχέση με το
σύνολο της περιφέρειας για όλες τις αγορές
του τύπου αυτού. Οι τιμές που καθορίζονται
για κάθε περιοχή σταθμίζονται επίσης με
συντελεστές, μεταβλητούς κάθε εβδομάδα,
που εκφράζουν τον αριθμό των αμνών που
πωλούνται σε κάθε περιοχή σε σχέση με το
εθνικό σύνολο για όλες τις αγορές του τύπου
αυτού.

C) ΕΕ αρι9. L 289 της 7. 10. 1989, σ. 1 .
( J) ΕΕ αριθ. L 163 της 26. 6 . 1991 , α 41 .
(3) ΕΕ αριθ. L 130 της 16 . 5 . 1986, σ. 12 .
(4) ΕΕ αρι3. L 154 της 18 . 6. 1991 , σ. 7. ( 5) ΕΕ αριθ. L 307 της 8. 11 . 1991 , σ. 16.
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2 . Κατηγορίες : Συντελεστές σταθμίσεως

— New-season lamb Οι τιμές που διαπιστώνονται για κάθε κατη
Old-season lamb γορία σταθμίζονται με συντελεστές μεταβλη

τούς κάθε εβδομάδα, που εκφράζουν τη
σχετική σπουδαιότητα του εκτιμωμένου
συνολικού βάρους σφαγίου των αμνών κάθε
κατηγορίας σε σχέση με το εκτιμώμενο
συνολικό βάρος σφαγίου όλων των αμνών
που γεννήθηκαν κατά τη διάρκεια της περιό
δου των δώδεκα μηνών που προηγούνται της
διαθέσεώς των στο εμπόριο.»

3 . Στο παράρτημα III , το σημείο ΙΑ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :
«ΙΑ. ΜΕΓΑΛΗ ΒΡΕΤΑΝΙΑ

Lambs : Αμνοί μικρότεροι των δώδεκα μηνών, εκτι
μωμένου βάρους σφαγίου που περιλαμβά
νεται μεταξύ 12 και 21,5 kg. Όταν οι αμνοί
πωλούνται σε παρτίδες, το μετατρεπόμενο
μέσο βάρος σφαγίου των αμνών της παρτί
δας πρέπει να περιλαμβάνεται μεταξύ αυτών
των ορίων βάρους.

Ορισμός των κατηγοριών:
— New-season lamb :

Old-season lamb :

Προβατοειδή που γεννιούνται από την
πρώτη Δευτέρα του Ιανουαρίου ενός έτους
και διατίθενται στο εμπόριο κατά τη διάρ
κεια του έτους αυτού, ή γεννιούνται μετά την
αρχή του Οκτωβρίου του έτους που προηγεί
ται εκείνου της διαθέσεώς τους στο εμπόριο.

Αμνοί που γεννιούνται έως την αρχή Οκτω
βρίου του έτους που προηγείται εκείνου της
διαθέσεως τους στο εμπόριο και διατίθενται
στο εμπόριο κατά την περίοδο που εκτείνε
ται από την εβδομάδα που αρχίζει την πρώτη
Δευτέρα του Ιουναρίου έως την εβδομάδα
που αρχίζει τη δεύτερη Δευτέρα του Μαΐου.»

Άρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται από την αρχή της περιόδου εμπορίας 1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 9 Δεκεμβρίου 1991 .

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

ΣΥΝΤΕΛΕΣΤΕΙ ΠΟΥ ΘΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΘΟΥΝ ΓIA ΤΟΝ ΥΠΟΛΟΓΙΣΜΟ ΤΩΝ ΤΙΜΩΝ ΠΟΥ ΔΙΑΠΙΣΤΩ
ΝΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΥΤΙΚΕΣ ΑΓΟΡΕΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ

0,35 %
0,15%

4,76%
19,57%
15,90%
7,82 %
6,39%
5,06%

2,29%
2,37%

33,03 %
2.31 %

Βέλγιο
Δανία

Γερμανία
Ισπανία

Γαλλία

Ελλάδα

Ιρλανδία
Ιταλία

Λουξεμβούργο
Κάτω Χώρες
Πορτογαλία
Μεγάλη Βρετανία
Βόρειος Ιρλανδία

100,00%»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3575/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Δεκεμβρίου 1991

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1995/91 για τη θέση σε πώληση σιτηρών
που κατέχονται από τους διάφορους οργανισμούς παρεμβάσεως για την παράδοσή τους στα

γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα (ΓΥΔ)

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμο
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχείρισης
Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως της αγοράς
στον τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3653/90 (2), και ιδίως το
άρθρο 7 παράγραφος 6,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1995/91 της Επιτροπής της
8ης Ιουλίου 1991 για τη θέση σε πώληση σιτηρών που κατέ
χονται από τους διάφορους οργανισμούς παρεμβάσεως για
την παράδοσή τους στα γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα
(ΓYΔ)(3) επιτρέπει μεταπωλήσεις των σιτηρών παρεμβά
σεως με διαγωνισμό · ότι οι διαγωνισμοί αυτοί άνοιξαν έως
τις 30 Νοεμβρίου 1991 για παράδοση έως τις 31 Δεκεμβρίου
1991 · ότι πρέπει να παραταθεί η περίοδος εφαρμογής του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1995/91 προκειμένου να αποφευ
χθούν διακοπές εφοδιασμού πριν καταστούν πραγματικά
λειτουργικοί οι κανονισμοί εφαρμογής του προγράμματος
Poseidom, του οποίου η εφαρμογή έχει προβλεφθεί για την
1η Ιανουαρίου 1992 ·

ότι οι ποσότητες των εν λόγω σιτηρών πρέπει να αυξηθούν
κατά 15 000 τόνους για να ικανοποιήσουν τις ανάγκες·

ΆρSρο I

O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1995/91 τροποποιείται ως εξής :

1 . Στο άρθρο 1 , οι όροι «94 980 τόνοι» αντικαθίστανται
από τους όρους « 109 980 τόνοι».

2 . Στο άρθρο 2, οι όροι «30 Νοεμβρίου 1991 » αντικαθίστα
νται από τους όρους «31 Δεκεμβρίου 1991 ».

3 . Το παράρτημα αντικαθίσταται από το παράρτημα του
παρόντος κανονισμού.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται από τις 30 Νοεμβρίου 1991 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 9 Δεκεμβρίου 1991 .

Γιa την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

C ) ΕΕ αριδ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2) ΕΕ αριθ. L 362 της 27 . 12. 1990, σ. 28 .
(3) ΕΕ αρι9. L 183 της 9. 7. 1991 , σ. 10.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

(σε τόνους)

Σιτηρά Γουαδελούπη Μαρτινίκα Γουιάνα Ρεϋνιόν

— Μαλακός σίτος 40 000 10 000 1 000 40 000

— Αραβόσιτος 1 250 1 250 480 —

— Κριθή — — 1 000 15 000

Ημερομηνία παράδοσης : 1 Ιουλίου 1991 έως 31 Φεβρουαρίου 1992 .

Διαγωνισμοί που άνοιξαν:

— Μαλακός σίτος : Γερμανία και Γαλλία.
— Αραβόσιτος : Γαλλία.
— Κριθή : Γαλλία και Ηνωμένο Βασίλειο.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3576/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Δεκεμβρίου 1991

περί καταργήσεως της εξισωτικής εισφοράς κατά την εισαγωγή νωπών λεμονιών καταγωγής
Αργεντινής

ότι, για τα εν λόγω προϊόντα καταγωγής Αργεντινής, δεν
υπήρχαν τιμές για έξι συνεχείς εργάσιμες ημέρες· ότι,
επομένως πληρούνται οι όροι για την κατάργηση της εξισω
τικής εισφοράς κατά την εισαγωγή νωπών λεμονιών κατα
γωγής Αργεντινής, που προβλέπονται στο άρθρο 26 παρά
γραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1035/72,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1035/72 του Συμβουλίου της
18ης Μαΐου 1972 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των οπωροκηπευτικών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1623/91 (2), και ιδίως
το άρθρο 27 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3314/91 της Επιτροπής (3),
όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
3442/91 (4), καθιέρωσε εξισωτική εισφορά κατά την εισα
γωγή νωπών λεμονιών καταγωγής Αργεντινής·

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3314/91 καταργείται .

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 10 Δεκεμβρίου
1991 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 9 Δεκεμβρίου 1991 .

Γχα την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

C) ΕΕ αριθ. L 118 της 20. 5 . 1972, α 1 .
(2) ΕΕ αρι9. L 150 της 15 . 6. 1991 , σ. 8.
(3) ΕΕ αριθ. L 313 της 14. 11 . 1991 , σ. 21 .
(4) ΕΕ αριθ. L 326 της 28 . 11 . 1991 , σ. 24.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3577/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Δεκεμβρίου 1991

περί τροποποιήσεως των εισφορών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των μεταποιημένων
προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα

— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τους τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντε
λεστή που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1
τελευταίο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85,

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων, ; σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι
στώθηκαν στις 6 Δεκεμβρίου 1991 ■

ότι o διορθωτικός συντελεστής που αναφέρεται στην προη
γούμενη περίπτωση εφαρμόζεται σε όλα τα στοιχεία υπολο
γισμού των εισφορών, περιλαμβανομένων και των συντελε
στών ισοτιμίας·

ότι η εισφορά που εφαρμόζεται στο προϊόν βάσεως, η οποία
καθορίστηκε τελευταία, απέχει του μέσου όρου των εισφο
ρών περισσότερο από 3,02 Ecu ανά τόνο του προϊόντος
βάσεως· ότι οι εισφορές που ισχύουν επί του παρόντος
πρέπει, στο εξής, δυνάμει του άρθρου 1 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 1579/74 της Επιτροπής ("), όπως τροποποιή
θηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1740/78 C 2), να τροποποιηθούν τροποποιημένου σύμφωνα
με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3577/90 (2), και ιδίως το άρθρο
14 παράγραφος 4,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1418/76 του Συμβουλίου της
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως της αγοράς της
όρυζας (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι
σμό (ΕΟΚ) αριθ. 1806/89 (4), και ιδίως το άρθρο 12 παρά
γραφος 4,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
και των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (5), όπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2205/90 (6), και ιδίως το άρθρο 3,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των
μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα
έχουν καθορισθεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3437/91
της Επιτροπής (7), όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 3566/91 (8) ■

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1906/87 του Συμβουλίου (9),
τροποποίησε τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2744/75 του
Συμβουλίου ( |0) όσον αφορά τα προϊόντα που υπάγονται
στους κωδικούς ΣΟ 2302 10, 2302 20, 2302 30 και 2302 40 ·

ότι, προκειμένου να καταστεί δυνατή η κανονική λειτουρ
γία του καθεστώτος των εισφορών, o υπολογισμός τους
πρέπει να βασίζεται στα εξής :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1

Οι προς είσπραξη εισφορές κατά την εισαγωγή των μεταποι
ημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα, που
περιλαμβάνονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2744/75 και
καθορίζονται στο παράρτημα του τροποποιημένου κανονι
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 3437/91 σύμφωνα με το παράρτημα.

ΑρSρο 2') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
2 ) ΕΕ αριθ. L 353 της 17 . 12 . 1990, σ. 23 .
3) ΕΕ αριθ. L 166 της 25 . 6. 1976, σ. 1 .
4 ) ΕΕ αριθ. L 177 της 24. 6. 1989, α 1 .
5) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985 , σ. 1 .
6) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7. 1990, σ. 9.
7) ΕΕ αριθ. L 326 της 28. 11 . 1991 , σ. 14.
8 ) ΕΕ αριθ. L 336 της 7 . 12. 1991 , σ. 40.
9) ΕΕ αριθ. L 182 της 3 . 7 . 1987, σ. 49.
ι0) ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 65.

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 10 Δεκεμβρίου
1991 .

(") ΕΕ αριθ. L 168 της 25. 6. 1974, σ. 7 .
( ι2) ΕΕ αριθ. L 202 της 26. 7. 1978 , σ. 8 .
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε καSε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 9 Δεκεμβρίου 1991 .

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί τροποποιήσεως των εισφορών που εφαρμόζο
νται κατά την εισαγωγή των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ

Εισφορές

ΑCΡ ή ΡΤΟΜ
Τρίτες χώρες
(εκτός ΑCΡ
ή ΡΤΟΜ) (8)

1103 21 00 286,04 . 292,08

110419 10 286,04 292,08

1 104 29 1 1 211,35 214,37

1104 29 31 254,26 257,28

1104 2991 162,09 165,11

110430 10 119,18 125,22

1107 1011 282,86 293,74

1107 1019 211,35 222,23

1108 11 00 349,60 370,15

1109 0000 635,64 816,98

( 8) Κατά την εισαγωγή στην Πορτογαλία, η εισφορά αυξάνεται κατά το ποσό που προβλέπεται στο άρθρο 2 παράγραφος 2
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3808/90.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3578/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Δεκεμβρίου 1991

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή για τη λευκή ζάχαρη και την
ακατέργαστη ζάχαρη

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1785/81 του Συμβουλίου της
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα της ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 464/91 (2), και ιδίως το άρθρο
16 παράγραφος 8,

Εκτιμώντας :

ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή της
λευκής ζάχαρης και της ακατέργαστης ζάχαρης έχουν καθο
ρισθεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1849/91 της Επιτρο
πής (3X όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 3565/91 (4) ■

ότι η εφαρμογή των κανόνων και των λεπτομερειών που
αναφέρονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1849/91 της
Επιτροπής στα στοιχεία που διαθέτει η Επιτροπή, οδηγεί
στην τροποποίηση των εισφορών που ισχύουν σήμερα
σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού·

ότι προκειμένου να καταστεί δυνατή η κανονική λειτουρ
γεία του καθεστώτος των επιστροφών o υπολογισμός τους
πρέπει να βασίζεται στα ακόλουθα :
— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μεγίστου ανοίγματος όψεως 2,25%, σε συντελε
στή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική τους τιμή,

πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντελεστή που
προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 τελευταίο
εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του
Συμβουλίου (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2205/90 (6),

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων, σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι
στώθηκαν στις 6 Δεκεμβρίου 1991 ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Οι εισφορές κατά την εισαγωγή, που αναφέρονται στο
άρθρο 16 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 1785/81 , για την ακατέργαστη ζάχαρη αντιπροσωπευ
τικού ποιοτικού τύπου και για τη λευκή ζάχαρη, καθορίζο
νται στο παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 10 Δεκεμβρίου
1991 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 9 Δεκεμβρίου 1991 .
Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

C) ΕΕ αριθ. L 177 της 1 . 7 . 1981 , σ. 4.
( 2) ΕΕ αριθ. L 54 της 28. 2. 1991 , σ. 22.
O ΕΕ αριθ. L 168 της 29. 6 . 1991 , σ. 16 .
(4) ΕΕ αριθ . L 336 της 7. 12 . 1991 , σ. 38 .

( 5) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985 , σ. 1 .
(6) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7 . 1990, σ. 9 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 9ης Δεκεμβρίου 1991 περί καθορισμού των εισφορών κατά την
εισαγωγή για τη λενκή ζάχαρη και την ακατέργαστη ζάχαρη

(Ecu/100 kg)

Κωδικός ΣΟ Εισφορά

1701 11 10 38,83 (')
1701 1190 38,83 (')
1701 1210 38,83 (')
1701 12 90 38,83 (')
1701 91 00 45,07
1701 99 10 45,07
1701 99 90 45,07 (2)

(') Το ποσό της εισφοράς που εφαρμόζεται υπολογίζεται σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 2 ή 3 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριδ. 837/68 της Επιτροπής (ΕΕ αριθ. L 151 της 30. 6 . 1968, σ. 42).

( 2 ) Σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 16 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριδ. 1785/81 , το ποσό αυτό εφαρμόζεται
επίσης στη ζάχαρη που έχει ληφθεί από λευκή ζάχαρη και ακατέργαστη ζάχαρη και στην οποία έχουν προστεθεί ουσίες
εκτός των αρωματικών ή των χρωστικών.
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II

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΟΔΗΓΙΑ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 28ης Οκτωβρίου 1991
για δέκατη πέμπτη προσαρμογή στην τεχνική πρόοδο της οδηγίας 67/548/EOK του Συμβου
λίου περί προσεγγίσεως των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων που

αφορούν στην ταξινόμηση, συσκευασία και επισήμανση των επικίνδυνων ουσιών

(91 /632/EOK)

1 . Το παράρτημα I της παρούσας οδηγίας αντικαΟιστα το
αντίστοιχο περιεχόμενο του παραρτήματος I.

2 . Οι ουσίες του παραρτήματος II της παρούσας οδηγίας
περιλαμβάνονται για πρώτη φορά στο παράρτημα I.

3 . Διαγράφονται από το παράρτημα I οι ουσίες των οποίων
οι αριθμοί ΕΚ αναγράφονται στο παράρτημα III .

ΆρSρο 2

1 . Τα κράτη μέλη θέτουν σε ισχύ τις αναγκαίες νομοθε
τικές κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις για να
συμμορφωθούν με την παρούσα οδηγία το αργότερο την 1η
Ιουλίου 1993 . Τα κράτη μέλη ενημερώνουν αμέσως την
Επιτροπή σχετικά.

2 . Όταν τα κράτη μέλη θεσπίζουν τις εν λόγω διατάξεις,
αυτές περιέχουν παραπομπή στην παρούσα οδηγία ή συνο
δεύονται από τέτοια παραπομπή κατά την επίσης δημοσί
ευσή τους. O τρόπος της παραπομπής αποφασίζεται από τα
κράτη μέλη.

ΆρSρο 3

H παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη μέλη .

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,
την οδηγία 67/548/EOK του Συμβουλίου της 28ης Ιουνίου
1967 περί προσεγγίσεως των νομοθετικών, κανονιστικών
και διοικητικών διατάξεων που αφορούν την ταξινόμηση,
συσκευασία και επισήμανση των επικίνδυνων ουσιών ('),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 79/
83 1 /ΕΟΚ (2), και ιδίως τα άρθρα 19, 20 και 21 ,
Εκτιμώντας :
ότι η Γερμανία και η Δανία έχουν ζητήσει μεταβολή ως
προς την επισήμανση αριθμού ουσιών και έχουν ενημερώσει
σχετικά την Επιτροπή όπως προβλέπεται στο άρSρο 23 της
οδηγίας 67/548/EOK ■
ότι, από την εξέταση του καταλόγου των επικίνδυνων
ουσιών που περιλαμβάνονται στο παράρτημα I της οδηγίας
67/548/EOK, προέκυψε ότι o κατάλογος αυτός πρέπει να
προσαρμοστεί στα σύγχρονα επιστημονικά και τεχνικά
δεδομένα ·
ότι οι διατάξεις της παρούσας οδηγίας είναι σύμφωνες με τη
γνώμη της επιτροπής για την προσαρμογή στην τεχνική
πρόοδο των οδηγιών που αποσκοπούν στην εξάλειψη των
τεχνικών εμποδίων στις συναλλαγές επικίνδυνων ουσιών
και παρασκευασμάτων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :

ΆρSρο 1
Το παράρτημα I της οδηγίας 67/548/EOK τροποποιείται με
το παρόν ως ακολούθως :

Βρυξέλλες, 28 Οκτωβρίου 1991 .

Για την Επιτροπή
Carlo RIPA DI MEANA

Μέλος της Επιτροπής

C ) ΕΕ αριS. 196 της 16. 8. 1967, σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ αριS. L 259 της 15 . 10. 1979, σ. 10.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I, ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II ΚΑΙ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Αυτά τα παραρτήματα 3α δημοσιευθούν στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτωναριθ. L 338 A.

(Βλέπε ανακοίνωση στη σελίδα 3 του εξωφύλλου της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας)
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